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Sandra Hyatt

Den gravide enke

Oversat af Lisa K. Villeneuve


Kære læser.

Velkommen til Den gravide enke. Ting og mennesker er ikke altid, hvad de giver sig ud for. Det er i høj grad ideen, der ligger til grund for denne bog.

 

Chastity Stevens situation er ikke, som hun først troede, og Chastity er ikke den kvinde, Gabe Masters først troede.

 

Gennem hele bogen tvinges Chastity og Gabe til at forholde sig til deres uenigheder (og gensidige tiltrækning), så Gabe til sidst er manden, der kan se ind bag den facade, Chastity har bygget op omkring sig, og se den kvinde, hun er inderst inde.

 

Det første glimt af en ide til denne historie kom, da jeg læste en artikel om en mand, der forsøgte at adoptere et barn, der rent biologisk, men ikke juridisk, var hans. Sagens omstændigheder var komplicerede (jeg mener, der var en rugemor involveret), men den gav mig den start, jeg havde brug for … det første ”hvad nu hvis”-spørgsmål, hvilket for mig ofte er starten på en historie.

Jeg morede mig meget med de fysiske rammer for historien. Jeg har baseret Sanctuary Island på en perle af en ø, jeg engang opholdt mig på som medhjælper på min datters lejrskole, og så har jeg tilføjet mine egne små detaljer.

 

Jeg håber, I vil nyde Gabe og Chastitys historie.

Sandra Hyatt

 


Til Wendy, som har læst det hele lige fra begyndelsen,

og som altid stod klar med venskab (og vin) længe før det.

Du gør min verden til et bedre sted at være.
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Døren til direktionsværelset i Masters Byggekoncern bankede ind i væggen. Fra sin plads for enden af det ovale bord kiggede Gabe Masters hurtigt op og så, at det var hende, der stod der. Hendes blå øjne afsøgte lokalet og landede på ham. Chokket over hendes pludselige ankomst kunne mærkes i hver eneste celle i hans krop. Det var kun alle årene ved netop dette bord, hvor hans pokerfjæs havde været nyttigt under mange forhandlinger, der gjorde, at han nu kunne blive siddende og skjule sit chok.

Hvor vovede hun?

Julia, hans personlige assistent, dukkede stakåndet op ved siden af hende. Chastity Stevens, med sit velfriserede, honningblonde hår og et figursyet sort jakkesæt, som om hun stadig sørgede, fik hans ellers elegante assistent til at se helt konet ud. Hendes perfekt formede læber var skinnende røde ligesom hendes tårnhøje sko og den lille, stilfulde håndtaske. Hendes hvide knoer, der knugede om tasken, var eneste tegn på, at hun ikke var helt fattet.

Det var ingen undskyldning for at komme brasende ind.

– Undskyld. Julia sendte ham et sigende blik. – Jeg kunne ikke standse hende. Hun rakte ud efter Chastitys arm, men hun tog et lille skridt til siden, og Julias hånd blev hængende midt i luften.

– Det er okay, Julia. Jeg tager mig af det. Han nikkede til assistenten, at hun godt måtte gå.

De andre mænd ved bordet havde alle blikket rettet mod Chastity og hendes porcelænshud, de store dukkeøjne omgivet af lange, mørke vipper og de forførende former, der blev fremhævet af det tætsiddende jakkesæt.

Former. Han vidste præcis, hvor meget de former havde kostet. Var det måske ikke hans bror, Tom, der havde betalt for dem? Lige til den dag han døde.

Gabe kæmpede for at genvinde fatningen og holde stemmen i ro. Det skulle nok lykkes ham. Det gjorde det altid.

Han rejste sig. – Det er desværre ikke et godt tidspunkt, ms. Stevens, sagde han med tryk på hendes titel og navn. Hun havde aldrig taget Toms efternavn, og det var han glad for. – Hvis du følger med Julia, kan I lave en aftale.

– Du ved udmærket godt, jeg har prøvet i flere uger at få en aftale med dig. Det bliver hurtigt kedeligt, og så gør det mig vred. Hendes frustration gav Gabe en brutal følelse af tilfredshed. Men han kunne ikke lade sig rive med. Ikke her og ikke nu.

– Jeg har haft lidt travlt på det seneste. Han smilede indforstået til mændene ved bordet, der svarede med dæmpet latter. De havde alle haft nogle lange arbejdsdage med at forhandle købsvilkårene for hans næste feriested.

Det var en del af grunden, men han havde heller ikke fundet det vigtigt at møde den griske kvinde, der havde sået splid i hans familie. Nu hvor Tom var død, kunne skaden aldrig udbedres.

– Undskyld mig et øjeblik, de herrer. Gabe gik hen mod hende. – Nu går du, hvæsede han dæmpet, – og så laver Julia en aftale til dig. Det lover jeg. Med den ene hånd holdt han døren og med den anden vinkede han hende ud. Hun havde lavet scene nok; nu skulle hun væk. Der stod en kontrakt til mange millioner på spil her, der delvist afhang af hans omdømme. Det havde været svært nok overhovedet af få de andre mænd til at komme her i januar, som i New Zealand normalt var en rolig sommermåned.

Handlen skulle underskrives i dag, og det skulle hun ikke komme og ødelægge.

Han mærkede hendes velkendte duft af forårsblomster, upassende uskyldig. Den sidste smule farve i hendes kinder falmede, men hun fastholdt hans blik. Selvom han havde villet, kunne han ikke begribe de mange udtryk, der for gennem hendes store øjne. Angst, ville han have sagt, hvis han skulle sætte navn på den fremherskende følelse. Men det gav jo ingen mening. Det var hende, der var kommet brasende ind til mødet.

Omsider vendte hun sig og forlod rummet.

Gabe nikkede til Marco, hans næstkommanderende, om at overtage, mens han fulgte Chastity ud.

– Du forventer vel ikke, at jeg tror på, jeg får en aftale? sagde hun, da han lukkede døren bag dem.

– Jeg har ikke tid til det her. Jeg bad dig gå, og jeg mente ikke bare ud af lokalet, men ud af bygningen.

Hun åbnede munden for at sige noget, men han afbrød hende. – Hvis du ikke gør det, kan jeg garantere, at du hverken får det møde med mig, eller hvad det nu end er, du vil have fra mig.

Han så, hvordan hun stivnede. Hendes blå øjne fyldtes med en beslutsomhed, han ikke havde set før. – Og hvis du ikke taler med mig lige nu, sagde hun, – så garanterer jeg, at du aldrig får det barn, jeg venter, at se. Dit eget kød og blod.

Gabe stirrede på hende, mens han fordøjede hendes uhyrlige påstand.

– Mit kontor, sagde han sammenbidt. – Tredje dør på venstre hånd, tilføjede han overflødigt. Hun havde trods alt arbejdet her, indtil for to år siden, først en kort overgang for ham og derefter for Tom. Indtil hun havde fundet ud af, at det var langt mere indbringende at blive Toms hustru end at være hans assistent.

Chastity, blegere end nogensinde, standsede foran døren. I stedet for at gå ind kiggede hun sig hektisk omkring og satte så i løb hen mod receptionen, gennem svingdørene og forbi de tre julestjerner på glasbordet. Det sidste, han så, var, at hun med den ene hånd for munden stormede ud på dametoilettet.

Han ventede rasende i døren, da hun kom tilbage et par minutter senere, stadig bleg, men med løftet pande. En enkelt fugtig tot hår klistrede til hendes kæbe som eneste tegn på, at noget var galt.

Hun vidste, hun ikke kunne forvente nogen sympati fra ham, og trådte ind på hans kontor. Den eneste gang, han havde bedt hende om noget … at hun ikke kom mellem Tom og hans familie … havde hun iskoldt nægtet at have nogen indflydelse på sagen.

Gabe lukkede døren bag dem og lænede sig mod den. Han ventede.

Men nu hvor hun antageligt havde fået, hvad hun kom efter … hans opmærksomhed … tøvede hun med at tale. Hun satte sig usikkert ned i en af læderstolene foran hans skrivebord med de velformede ben presset sammen og stukket lidt ud til den ene side. Hun vendte sig mod ham, åbnede munden, lukkede den igen og kiggede så hen mod vinduet. Han fulgte hendes blik.

Aucklands himmel var klar og lyseblå, men store hvide totter kunne skimtes ude over havnen, og i horisonten truede nogle grå skyer med et uvejr, der måske kunne lette byen for den kvælende luftfugtighed.

Gabe så igen på Chastity. Små svedperler hang i hårgrænsen, og hendes hænder knugede om armlænene. Han sukkede højlydt, gik over til kontorets skjulte bar og skænkede et glas vand til hende.

Hun tog imod det med en velplejet hånd, men uden et ord. Gabe stillede sig igen op ad døren med armene foldet over brystet.

Chastity ville gerne sige noget, men hun kæmpede med endnu et anfald af kvalme. Åh nej, ikke foran ham. Hun havde troet, hun var ligeglad med, hvad han tænkte, men sådan var det åbenbart ikke. Han var den sidste, hun havde lyst til at ydmyge sig over for.

Masters-familien og især Gabe ville ikke tage godt imod nyheden. Ligesom hun, havde han troet, deres tilknytning til hende var forbi.

Den seneste måned havde det plaget hende, hvordan hun skulle få fortalt ham nyheden. Men efter både dage og uger uden en opringning havde angsten givet plads for frustration og senere vrede. Nok vrede til at hun til sidst var vadet lige ind, fast besluttet på at holde sit løfte til Tom, før mere af året var gået.

Desværre var den styrke, vreden havde givet hende, tilsyneladende forsvundet under den sidste, hastige tur til toilettet. Hun tog en slurk vand og satte glasset fra sig på bordkanten.

I går aftes havde hun øvet sine replikker foran spejlet, og hun havde troet, hun havde styr på det. Kort, informativt og frem for alt blottet for følelser, ligesom manden der stod over for hende. Alligevel sad hun her i hans enorme kontor og var ude af stand til at få et eneste ord frem.

– Hvad vil du? Og gør det kort. Måske var han slet ikke uden følelser. Han afskyede hende. Det gennemsyrede hver et ord, han sagde. – Jeg sidder midt i et møde.

Hun tvang sig selv til at tale roligt. – Hvis du havde mødtes med mig, da jeg bad om det, havde jeg ikke behøvet gøre det her.

– Og hvad er det her helt præcist?

Chastity trak vejret dybt. – Jeg forsøger at gøre det rigtige. Endelig så hun op og mødte et blik, der var lige så mørkt som bitter kaffe. Så ens og dog en verden til forskel fra Toms.

– Det ville være en rar forandring, men jeg har nu meget svært ved at tro på det.

Hun kunne egentlig ikke bebrejde Gabe hans kynisme. Tom havde brugt hendes som undskyldning for at afbryde forbindelsen til sin familie, i første omgang uden at hun vidste noget. Og da hun fandt ud af det, havde hun ikke protesteret, men blot været glad for, at hendes tilstedeværelse gav Tom den plads, han sagde, han behøvede. At afstanden også passede hende fint, var kun en ekstra fordel.

Hun så på Gabe, familiens succesfulde gulddreng. Hun skulle bare fortælle ham nyheden og så gå igen. – Jeg er gravid. Ordene forlod stille hendes læber.

Før hun kunne fortsætte sin nøje planlagte forklaring på omstændighederne, gloede Gabe ned på hendes næsten flade mave og udbrød: – Ja, det tror jeg gerne.

Og pludselig vendte vreden tilbage. Hans bror havde kun været død i tre måneder, og nu antydede Gabe, at hun havde været i seng med en anden mand. Ubevidst sprang hun op af stolen og trak armen bagud. Hans hjerteløse insinuation havde vækket følelsen af ydmyghed, hun havde troet, hun havde fået bugt med for flere år siden.

Gabes ansigtsudtryk ændrede sig, og han var klar til at forsvare sig. Hun vidste ikke, hvad hendes hensigt havde været, men hun tog sig i det, sænkede armen og satte sig ned igen. Han skulle ikke have fornøjelsen af at smide hende ud og anklage hende for vold. Og hun havde ikke selv råd til at give efter for fornøjelsen ved at tørre den selvglade overlegenhed af hans fjæs.

I nogle lange sekunder virkede den anspændte tavshed mellem dem nærmest elektrisk.

– Hvordan havde du tænkt dig at overbevise nogen om, at det barn har noget med mig eller min familie at gøre? Han holdt en pause, og musklerne i hans ansigt trådte frem som hos en panter lige inden det dræbende slag. – Tom var steril.

Chastity rejste sig; hun behøvede ikke finde sig i det her. Hun havde fortalt ham, hun var gravid, som hun havde lovet. Det var ikke hendes problem, at Gabe ikke troede på hende.

– Er du sød at flytte dig. Jeg skal af sted nu. Hun gik hen mod døren og Gabe, som ikke rørte sig. Foragten brændte i hans øjne.

Langsomt rystede han på hovedet. – Jeg troede ikke, du kunne synke dybere. Jeg havde åbenbart overvurderet dig. Han åbnede døren på vid gab.

Chastity borede neglene ind i håndfladen. Hun havde truffet sine egne valg i livet, og hun havde stået ved dem. Han havde ingen ret til at dømme hende. Hun gik forbi ham og direkte hen til elevatoren, mens hun ignorerede receptionistens åbenlyst nysgerrige blik.

Det var først, da hun stod og ventede på elevatoren, at hun mærkede nogen bag sig. Hun kiggede sig over skulderen og så Gabe stå med korslagte arme og let spredte ben som en udsmider på en natklub. Han fulgte hende sandelig til dørs.

Elevatoren ringede, og dørene gled op. Chastity trådte ind og vendte sig om mod ham. Granitmanden, havde Tom nogle gange kaldt sin storebror, og det var ikke svært at se hvorfor. Men modvilligt huskede hun også, dengang hun var begyndt at arbejde her, hvor han i det mindste altid havde været retfærdig.

Hun mindede sig selv om, at der havde været to ting i hendes løfte til Tom, og hun havde kun fået klaret den ene. Hun havde svoret at fortælle Gabe, ikke blot at hun var gravid, men også hvordan barnet var blevet undfanget. Gjorde hun det ikke nu, måtte hun bare tilbage senere.

Chastity tog en dyb indånding og stak en hånd ind mellem de to døre. Gabe for sammen. – Hvad …?

– Tingene er ikke altid, som de ser ud, Gabe. Og verden følger ikke altid dine strenge regler. Spændingen var tyk mellem dem. – Før han døde, forsøgte Tom og jeg med kunstig befrugtning. Hun talte hurtigt … nu skulle ordene bare ud. – Vi brugte den sæd, han havde fået opbevaret før strålebehandlingen.

Hun fjernede hånden, og da dørene lukkede sig mellem dem, så hun til sin tilfredshed Gabe Masters tabe sin glatte, markerede underkæbe.
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Nede i stueetagen trådte Chastity ud i bygningens store, lyse atrium og standsede for at beundre det springvand, hun engang fandt både smukt og beroligende. Hun stirrede på det blinkende vand, men så kun et par mørke, anklagende øjne for sig. Det krævede mere end et springvand at slette det billede.

Hun burde føle sig lettet over at have holdt sit løfte til Tom, så hun kunne komme videre. I stedet følte hun kun en isnende forudanelse.

– Forklar mig det igen. Den dybe stemme så tæt på, skræmte et gisp ud af hende. Hun snurrede omkring og stod over for en meget alvorligt udseende Gabe. Han havde placeret sig mellem hende og udgangen. Håbet om, at det ville være overstået, nu hun havde holdt sit løfte, forsvandt. Det nyttede ikke engang at håbe på et par dage til at styrke sig, efter eftermiddagens konfrontation. Selvfølgelig ville han have mere, og det skulle være nu.

Hun forsøgte at udsætte det uundgåelige. – Skal du ikke tilbage til mødet?

En muskel sitrede i hans kæbe. – Marco har taget over. Han kan godt klare det fem minutter mere. Han så på uret, før han igen kiggede afventende på hende.

– Jeg har sagt det, jeg ville. Nu kan vi igen kommunikere gennem vores advokater, ligesom vi har gjort siden Toms død. Hun gik uden om ham og koncentrerede sig om svingdørene og friheden i verden udenfor. Alligevel vidste hun, at det her var anderledes.

Døden var en afslutning; en baby var en begyndelse.

Få sekunder efter havde han indhentet hende, og de fulgtes ad ind i en sektion af svingdøren. Hun måtte sætte farten ned for at følge dens tunge bevægelser.

– Jeg vil gerne have, du forklarer det ordentligt. Gabe talte roligt og dæmpet, men Chastity kunne høre den presserende tone lige under overfladen og mærke spændingen, der strålede ud af ham.

De trådte sammen ud i den kvælende hede. Hun kendte Gabe godt nok til at vide, at hvis der var noget, han virkelig ville, lod han intet komme i vejen.

– Der er en bænk ovre i parken. Hans bemærkning var både et forslag og en ordre. Chastity overvejede sine muligheder. Hendes bil holdt kun én gade herfra, og hun behøvede ikke gøre det her. Eftermiddagen havde allerede været oprivende nok. Hun ville bare gerne hjem, ud af det snærende jakkesæt og de smertefulde sko og ud at gå en lang tur langs stranden. Hun åbnede munden for at afvise ham.

– Vil du ikke nok? Han talte før hende, og hans tonefald var roligt og fornuftigt. Det var ikke ofte, han bad så pænt, især ikke når det gjaldt hende.

– Okay, fem minutter. Hun kunne godt tage sig sammen så længe.

Hun tøvede, da de nåede hen til bænken i skyggen af et stort egetræ. Gabe så på hende og satte sig så først, som om han var bevidst om, at hans højde gjorde hende usikker.

Chastity tog plads i god afstand fra ham og trak vejret dybt. Han brugte stadig samme eau de cologne, som da hun arbejdede for ham; en duft der lod til kun at være hans, og som hun forbandt med absolut, urørlig, indiskutabel styrke. Det kunne lige så godt have været duften af en murstensvæg.

Hun knappede to knapper op i jakken. Jakkesættet havde passet fint til hans afkølede kontorer, men det var ikke ideelt til eftermiddagens fugtige varme trods egetræets skygge. Han lod hænderne glide hen over bænkens planker. – Jeg sad nogle gange her, dengang jeg arbejdede for dig og Tom.

– Det ved jeg.

Hun så skarpt på ham, men vendte så blikket mod nogle gartnere, der lugede i et blomsterbed. Det lød troværdigt nok. Han var ekstremt opmærksom og en af den slags mænd, der altid vidste, hvad der skete med alle.

– Forklar din graviditet igen. Gabe havde tydeligvis hverken behov for eller interesse i nogen optakt. Det var sikkert også det bedste. Så kunne hun holde sig til kendsgerningerne og lukke følelserne ude. Han havde vendt sig mod hende med den ene albue på ryglænet i en bevidst åben positur.

Chastity foldede armene over brystet og iagttog gartnerne. Lyden af deres ubekymrede latter nåede hende. Deres liv var næppe så sorgløse, som hun gerne ville tro, men hun misundte dem, selv denne indbildte simpelhed.

– Tom kendte risikoen for sterilitet, så før behandlingen fik han opbevaret noget sæd.

Klinisk, men det var nødvendigt. Hun måtte ikke tøve eller stamme nu. – Men det vidste du vel?

Toms sygdom var opstået flere år, før hun havde mødt ham, dengang han stadig kom godt ud af det med sin familie og især sin bror.

Gabe nikkede. Og ventede. Ud ad øjenkrogen kunne hun se, at han knyttede hænderne.

– For nogle måneder siden besluttede vi at forsøge at få et barn.

– Tog I tilbage til den oprindelige klinik?

– Ja. Graviditeten blev bekræftet en uge før Toms ulykke.

– Vidste han det? spurgte Gabe stille.

Hun så op og mødte hans espressobrune blik og så rynkerne tværs over hans pande. Chastity nikkede, og rynkerne blev dybere.

Gabe rejste sig og tog et par skridt. Han gned sig selv i nakken, og hun hørte ham bande sagte. Hun havde aldrig set Gabe være andet end fuldstændig rolig. Hun havde aldrig set ham afsløre, at han var så rystet, som han tydeligvis var nu.

Bag ham gyngede grenene i den tiltagende vind, der dog ikke kunne overdøve eftermiddagens lummerhed. I horisonten truede flere og flere blåsorte skyer med tordenvejr. En dråbe sved løb ned mellem hendes bryster.

Hun iagttog Gabes ryg og bemærkede de brede skuldre og knytnæverne, han nu havde stukket i lommen på de mørke bukser. Efter noget, der føltes som en evighed, kom han tilbage til hende. Hans hud var blegnet, og vreden og frustrationen brændte i hans øjne.

– Takket være dig afskar Tom sig stort set fra familien, fra den dag du flyttede ind. Hvorfor fortæller du mig det her nu?

– Fordi han bad mig om det. Så snart graviditeten var endeligt bekræftet, bad han mig love, at hvis der skete noget med ham, skulle jeg fortælle dig om barnet og især om, hvordan det blev undfanget.

Hun var kun gået med til det, fordi Tom endelig var blevet helt rask. Men et godt helbred kunne ikke beskytte ham mod en regnvåd vejbane, en skarp kurve og en elmast.

– Og hvad havde du tænkt dig, du ville have fra mig?

– Jeg vil ikke have noget. Tingene kan bare fortsætte som hidtil.

Han rystede på hovedet. – Det er umuligt.

– Og hvorfor så det?

– Fordi hvis du taler sandt, venter du et Masters-barn. Og vi passer på vore egne.

Chastity stirrede på ham og tvang sig til at trække vejret, selvom hendes lunger føltes, som om de var holdt op med at virke. – Hvis jeg taler sandt?

Gabe løftede nonchalant den ene skulder. – Du må da indrømme, der er andre muligheder.

Chastity rejste sig og begyndte at gå. Hun var ligeglad hvorhen, så længe det var væk fra ham. Hun kunne mærke, han fulgte efter. – Gå din vej.

– Jeg må kende sandheden.

– Som om du ville tro på sandheden. Du tror kun på det, du gerne vil høre, og ser, hvad du gerne vil se.

Da hun ikke kunne ryste ham af, standsede hun og snurrede omkring. – Okay. Sandheden er, at jeg var Tom utro, og jeg har i hvert fald ikke været hans minde tro. Jeg aner ikke, hvem faren til mit barn er; det kan være en af mange, så jeg ville forsøge at overbevise dig om, at det var Toms barn, fordi jeg så gerne vil have, at jeres familie fortsat er en del af mit liv. Du er tydeligvis ikke så nem at narre, så jeg giver op, og nu må du godt gå. Du hører ikke fra mig igen.

Tårerne vældede op i hendes øjne, og hun trak vejret i korte gisp.

Gabe rørte sig ikke, og det havde hun heller ikke i sinde. Han lukkede øjnene et øjeblik og åbnede dem så igen. – Jeg er ked af, hvis mit spørgsmål sårede dig.

Hans undskyldning var en endnu større overraskelse end hans anklage. Gabe Masters gav aldrig op. Chastity stod som frosset fast.

– Vi må tale sammen. Han åbnede hånden og pegede tilbage på bænken. – Vil du helst sidde eller gå?

Ingen af delene. Hun mente selv, hun havde holdt sit løfte til Tom, så nu burde hun kunne slippe for Gabe. – Vi behøver ikke tale sammen.

De granskende brune øjne lammede hende. – Jeg må vide, hvad du tænker, og hvad du vil.

– Det har jeg jo sagt. Jeg ville bare fortælle dig om … situationen. Som Tom bad mig om. Hvis du eller din familie vil se barnet en dag, finder vi ud af det.

– Mine forældre vil have mere end sporadiske besøg til jul og fødselsdage. Og det vil jeg også.

– Vil I virkelig? Hun forsøgte ikke at skjule sin overraskelse eller kynisme. Hans families krav om perfektion var det, der havde fået Tom til at lægge afstand til dem og havde gjort Gabe til arbejdsnarkoman. Hun havde troet, de ville være tilfredse med fortsat at lade, som om hun og nu hendes barn ikke fandtes.

– Ja, sagde han overbevisende.

Der var stille længe, før han talte igen. – Hvordan er du stillet i forhold til at tage dig af et barn?

– Jeg har ikke brug for penge, hvis det er det, du spørger om, sagde hun, selvom han højst sandsynligt tvivlede mere på, om hun havde de nødvendige normer for at opdrage et Masters-barn.

Han nikkede, og hun ønskede, hun vidste, hvad der foregik bag hans vurderende blik, for det eneste, hun var helt sikker på, var, at noget foregik der. Hans bryn trak sig sammen, som når han bearbejdede et problem, og det fyldte hende med bange anelser.

Gabe Masters traf ingen forhastede beslutninger. Han spekulerede over problemerne alene, og når han var nået frem til en konklusion, førte han den ud i livet. Han var altså ingen god holdspiller, men det havde gjort ham til en fænomenalt succesfuld forretningsmand. Det og så et talent for at omgive sig med lige så dygtige kolleger, som for det meste var gode holdspillere.

Med ét blev hun overfaldet af endnu en bølge kvalme og hedeture. Hun så sig panisk omkring, men der var langt hen til toiletterne.

Et par kølige hænder lå pludselig om hendes ansigt. – Træk vejret, kommanderede han roligt og selvsikkert. Hans blik slap ikke hendes, og da hun langsomt trak vejret, forsvandt kvalmen lige så stille, som om han havde magt over den.

– Jeg har det fint nu … tak.

Han fjernede hænderne, men hun kunne stadig mærke aftrykket af de lange fingres berøring mod sin hud. Hun trådte et skridt baglæns. Åh, det hele var så uværdigt.

– De kalder det morgenkvalme. Desværre kører min mave vist efter mange forskellige tidszoner.

– Har det været slemt? Han lød næsten bekymret.

– Egentlig ikke. Det overfalder mig ind imellem. Det bliver værre, når jeg er træt eller stresset. Hvilket hun havde været meget på det seneste, og hvilket skyldtes udsigten til mødet med Gabe. Nu var det i det mindste overstået. – Jeg må af sted nu, Gabe. Du har fået dine fem minutter.

Han kastede et blik på sit ur. – Jeg kører dig hjem.

– Nej. Gabe skulle vide mindst muligt om hendes liv. Hun havde fundet sig et trygt og rart sted, som var hendes eget, og hvor hun bestemte, hvem der kom ind. Listen var kort, og Gabe Masters stod bestemt ikke på den.

– Jeg følger dig i hvert fald hen til bilen.

Hun trak på skuldrene. – Jeg kan vel ikke standse dig?

– Ikke før jeg har sikret mig, du er okay, og så bleg som du er, er det ikke endnu.

De gik lidt i tavshed. Han købte en flaske ginger ale i en automat. – Det er godt mod kvalme, sagde han og rakte hende den.

Chastity tog taknemmeligt en slurk af den kolde drik og skævede til ham. Hun vidste ikke, hvordan hun skulle reagere over for en Gabe, der var … hensynsfuld.

Hun standsede ved den lille, blå, firhjulstrukne Toyota og låste den op. Selv hendes bil gav mere indsigt i hendes liv, end Gabe burde have.

– Hvad er der sket med din Mercedes coupé?

Hun løftede hagen en anelse. – Jeg byttede den.

Han pressede læberne sammen. Ah, der var den, den velkendte kynisme, der brændte i hans mørke øjne. Som om hun havde stukket overskuddet i lommen til et eller andet skændigt formål, måske en spillegæld eller et stofmisbrug. Chastity viste ingen reaktion. Hun ville være upåvirkelig. Men det gjorde ondt, det gjorde det altid, selvom hun forsøgte at bilde verden og sig selv det modsatte ind. Hendes forstillelse var hendes eneste forsvar, hendes panser.

Gabe åbnede døren for hende og lukkede den, mens hun spændte sikkerhedsselen. Nu hvor hun snart kunne slippe væk, tog anspændtheden af. Hun rullede vinduet ned og så straks, hvordan en dyster beslutsomhed hvilede i hans faste blik. Han havde sit problemknuser-ansigt på.

Han lænede sig frem med hænderne på vinduesrammen. – Det her kommer ikke til at gå, som du havde regnet med.
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Gabe var kun lettere overrasket, da dørmanden ringede og sagde, at han havde besøg, en ms. Stevens.

Efter at Chastity var kørt, var han gået tilbage til forhandlingerne, der stort set kun manglede underskrifterne. Han havde siddet i rummet, som om intet var hændt, men det var også først ved at trænge ind. Hans tanker var hos hende. Hos hendes barn. Og hos hans bror.

Så snart aftalen var i hus, var han gået. Han måtte tænke, og det gjorde han bedst alene. Så han var taget hen i træningscenteret for at svømme, løbe og svede sig gennem mulighederne, til han til sidst var kommet ned på en eneste løsning.

Så var han taget hjem til lejligheden. Det var lidt over en time siden, han havde ringet til hende, velvidende at den besked, han havde lagt, ville fremkalde en reaktion. Han havde bare ikke forventet, det ville gå så stærkt.

Hun havde slet ikke taget sig tid til at overveje hans tilbud. Han havde bevidst ringet sent i håbet om, at hun ville sove på det og måske endda først reagere efter weekenden.

Det, der overraskede ham, da han bar sit whiskyglas hen til elevatoren for at vente på hende, var den besynderlige blanding af følelser, hendes ankomst fremkaldte. Vreden og frustrationen var han vant til; det var den spændingsladede forventning, der var ny. Den samme forventning, han følte før en forhandling eller en større handel.

Det måtte være sexbombens bombe af en nyhed.

På mindre end en dag var hans omhyggeligt planlagte liv blevet slået i stykker som et puslespil, der kastes mod en væg, og han overvejede stadig, hvordan det skulle samles igen.

Han kunne ikke fatte, hvordan Tom havde svigtet ham. Hans forhold til broren havde været fint i de yngre år, men noget anstrengt til sidst, hvilket delvist skyldtes den kvinde, han nu stod og ventede på, og hendes indflydelse på familien. Men skulle han være ærlig, stak der mere under.

Hvad det end var, var det alt for sent at udbedre. Tom var væk og kom ikke tilbage. Og nu var der barnet, hans døde brors kone ventede … en forvikling, han aldrig kunne have forudset og stadig havde svært ved at acceptere.

Så gled elevatordørene op, og Chastity trådte ud med store øjne og et nervøst åndedræt, der fik hendes hvide silkebluse til at hæve og sænke sig over brystet i små ryk. Hun var ikke ret god til at skjule sine følelser.

Hun var vanvittig smuk. Første gang han så hende for år tilbage, havde det været som et slag i solar plexus, men han havde lært at styre sin reaktion. Hans kvinder skulle have lidt mere substans under det skinnende ydre.

Denne aften havde hun en elegant, sort, skræddersyet buksedragt på, ledsaget af faretruende høje hæle og en perfekt makeup. Havde hun været ude med en anden mand, siden han sidst så hende? Tanken knugede i hans mave. Trods alle hans nedsættende ord om hende, ønskede han ikke, at hun levede op til dem.

– Du ser dejlig ud. Han vidste, hun ville hade komplimentet, men han fik altid sådan lyst til at bringe hende ud af fatning. – Men jeg havde ikke forventet at se dig allerede.

– Hvis du havde lagt dit telefonnummer i den frastødende besked, havde jeg ringet og sparet os begge ulejligheden.

Hun var stadig kølig og fjern. Han havde altid fornemmet, at der foregik mere under lakken, end hun lod omverdenen se. På den måde var de måske alligevel ens. – Jeg kan give dig det nu, sagde han.

– Jeg regner ikke med at få brug for det igen. Den løsning, du mente, jeg skulle overveje, var forhåbentlig bare en syg … hendes blik faldt på whiskyen i hans hånd, – … alkohol-fremkaldt spøg.

Hans ansigt afspejlede tydeligt, hvor alvorlig han var. – Jeg har lige skænket den. Og jeg spøger aldrig.

– Det kan da ikke være andet. Alene tanken om dig med et barn er jo grotesk. Men at foreslå at du … du … skulle adoptere mit … Hun rystede vantro på hovedet.

Hans plan havde været at tilbyde hende penge; nok til at hun kunne leve resten af sit liv i luksus, men den voldsomme vrede, der gnistrede i hendes øjne, advarede ham om, at det næppe var det rette tilbud at komme med lige nu.

I stedet tog han afstand fra hendes brug af ordet mit. – Det er ikke kun dit. Der skal to til at lave et barn.

– Og barnets far er død. Hun rettede sig op og stak en velplejet finger ind i brystet på ham. – Du tror måske, at bare fordi du er en Masters, fordi du er vokset op med privilegier og penge og magt, at du så kan gøre, lige hvad du vil. At du kan føle dig bedre end mig og tvinge mig til at følge dine planer. Men nu skal jeg sige dig noget, makker. Alle dine penge og al din magt kan ikke ændre ved, at det her barn er mit og kun mit.

Han tog hendes spinkle håndled og trak den stikkende finger væk fra sin brystkasse. Han slap ikke grebet, og de stod et øjeblik tavse lige over for hinanden. – Det er ikke pengene eller magten, der ændrer noget her, sagde han stille.

Hun rev sig løs og stirrede oprørsk, men samtidig varsomt på ham. – Hvad snakker du om?

Han fyldtes af uventet sympati for hende. Fra nu af ville hendes verden forandre sig uigenkaldeligt. Han burde nok have forberedt hende bedre på det, der nu ville ske. På den anden side havde det været umuligt. – Hvorfor kommer du ikke ind og sætter dig ned?

For første gang så længe han kunne huske, tøvede han, og han var ikke sikker på, om det var for hendes eller hans egen skyld.

Hans liv ville også snart forandre sig. Det var op til ham selv at styre det.

– Nej.

Han løftede det ene øjenbryn og sendte hende et blik, der havde fået mange mænd til at tabe modet. Det havde dog ingen mærkbar effekt på Chastity.

– Vi har ikke noget at tale om. Jeg er her kun for at understrege netop det, og nu hvor det er gjort, forventer jeg, at al fremtidig kommunikation vil foregå mellem vores advokater.

Gabe mærkede pludselig en rent objektiv beundring for hendes styrke og for den lidenskab, der blussede i hendes øjne. Et modvilligt smil trak lidt i hans ene mundvig. – Tom burde have brugt dig i sine forhandlinger.

– Hvis jeg skal bruge en anbefaling, ved jeg, hvor jeg skal henvende mig. Hun snurrede omkring på en meget høj hæl.

Han havde ladet sig føre ud på et sidespor. – Vent. Hun standsede, men blev stående med den ranke ryg vendt mod ham. – Der er noget, du skal vide. Noget Tom ville have ønsket, du fik at vide. Han forsøgte at lyde forsonende.

Langsomt vendte hun sig om. Hun var på vagt.

– Det er ikke en nyhed, du vil bryde dig om. Det måtte da være årets underdrivelse.

De første store regndråber ramte stuevinduet. Gabe gik over marmorgulvet i entréen, ned i den lavereliggende stue og hen til de store panoramavinduer. Dråberne på glasset brød lyset og fik byen til at flimre i mørket. Da uhyrligheden i hendes … deres … situation først havde ramt ham, havde det slået luften ud af hans lunger. En fremmed og uregerlig spænding summede stadig i ham.

Chastity tøvede for enden af marmorfliserne, usikker på om hun skulle tage næste skridt eller stikke af.

– Nu er du her, så kan du lige så godt høre, hvad jeg har at sige. Han pegede mod vinduet og regnen, der nu piskede ind mod ruderne. – Desuden skal du ikke ud at køre i det vejr.

Hvis han kendte hende ret, ville hun nok foretrække uvejret frem for at blive hos ham, men hun knejsede med nakken og kom tre små skridt nærmere. – Hvad er det, du mener, jeg bør vide? spurgte hun skeptisk, nærmest anklagende.

Gabe vendte sig atter mod vinduet. Han betragtede hendes spejlbillede og kunne se trodsen i hendes kropsholdning og de korslagte arme, som om de kunne beskytte hende mod det, han ville sige. – Den sæd, Tom afleverede før sin strålebehandling, blev ødelagt ved en brand i klinikken.

– Nej. Ordet var studst og urokkeligt. Hun rystede på hovedet, så det lyse hår fejede hen over hendes skuldre. – Jeg ved ikke, hvad du er ude på. Tom og jeg tog tilbage til klinikken.

– De byggede en ny klinik, men de kunne ikke erstatte … inventaret.

– Nej! Hun rystede stadig rasende på hovedet. – Tom sagde, det var hans. ’Ægte Masters-materiale’, sagde han. Han ville ikke lyve.

Dråberne drev ned ad ruden som tårer. – Så meget er sandt, mumlede Gabe og så straks hendes forvirring.

Et lyn kløvede himlen og oplyste et kort sekund byen. – Du modsiger dig selv. Hun talte dæmpet, men hendes stemme skælvede. Hun var omsider blevet bragt ud af fatning, men han følte ingen tilfredsstillelse. – Du har ikke engang styr på din egen historie … et sikkert tegn på, at det er løgn.

Han vendte sig og så hende ind i øjnene. – Jeg modsiger ikke mig selv. Tom var kun 20, da hans sæd blev ødelagt. Han var stadig ved at komme sig både fysisk og følelsesmæssigt efter kræften, og han var helt knust. Gabe trak på skuldrene. – Jeg ville hjælpe ham, og vi fandt på en slags løsning.

Han så, hvordan panikken voksede i hendes blik, og han tog en dyb indånding. – Barnet, du venter, er en Masters. Men det er ikke Toms barn, det er mit.

Chastity vidste ikke, hvordan det lykkedes hende, men hun nåede hen til sofaen og sank ned i den. – Nej. Hun sagde ordet meget stille denne gang. Gabe iagttog hende tavst og overvejede, om den flødefarvede lædersofa kunne klare hendes oprørske mave.

Men hun følte ingen kvalme, kun en lammende mistro. Hun mindedes besøgene på klinikken; hvordan Tom havde været så beskyttende over for hende og udfyldt alle papirerne, så hun bare behøvede skrive under til sidst. Og hvordan han havde insisteret på, at hvis der skete ham noget, skulle Gabe have at vide, hvordan barnet var undfanget.

Det ultimative bedrag.

Hun skjulte ansigtet i hænderne. Nu var det hende, der betalte prisen, gravid med et barn af en mand, som foragtede hende, og som tydeligvis ikke ønskede hende som barnets mor. Men som ville have hendes barn.

Hun så op på Gabe, der igen havde vendt sig og nu stod ubevægelig foran det regnvåde vindue. Hans hår var lidt uglet, som om han havde kørt hænderne gennem det mere end én gang.

Han spøgte aldrig; det havde han selv sagt. Så en hysterisk latter, der uden tvivl ville slå over i hysteriske tårer, var fuldstændig upassende. Chastity rejste sig. Hjem. Hun måtte hjem. Måske kunne hun gå i seng og vågne i morgen og opdage, at det bare havde været et mareridt.

Hun vaklede lidt, men i det mindste dæmpede det tykke tæppe hendes trin. Hun kunne slippe ubemærket af sted. Hun tog et skridt hen mod døren, da en pludselig varme omsluttede hende. Rummet begyndte at dreje rundt, og så blev hendes ben løftet væk under hende, og hun svævede.
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Desorienteret pressede hun ansigtet ind mod den skulder, hun hvilede mod. Hun opfangede duften af styrke og fik en følelse af, at det virkelig var en drøm, og at alting nok skulle gå.

Følelsen forsvandt, da hun blev sat ned, præcis hvor hun lige havde stået. Den eneste forskel var, at Gabe nu sad ved siden af og blidt førte hendes hoved ned mellem hendes knæ. Hun forsøgte at trække vejret roligt og dybt. Gudskelov havde hun bukser på og ikke kjole. Og nu havde hun virkelig lyst til at le. Hvor var det dog en ligegyldig tanke.

Hun blev bedre tilpas og satte sig langsomt op. Gabes hånd gled ned over hendes nakke og lå lidt mellem hendes skulderblade. – Vil du have lidt at spise eller drikke?

– Nej tak, jeg har det fint nu. Hun forsøgte igen at rejse sig, men han greb hendes hånd og trak hende uhøjtideligt og ubesværet ned i sofaen igen.

– Sæt dig. Hans tonefald inviterede ikke til at blive modsagt.

– Jeg har det fint. Hun forsøgte at lyde mere overbevisende. – Seriøst. Og jeg bliver virkelig nødt til at komme hjem nu.

Han slap ikke sit greb. – Du går ingen steder lige nu. Det styrter ned udenfor, du er gravid, du har fået et chok, og du er lige besvimet.

Der var kun én af de fire påstande, hun kunne modsige. – Jeg besvimede ikke.

– Hvis jeg ikke havde grebet dig, havde du ramt gulvet.

Hun vidste godt, hendes argumenter var svage. – Jeg er aldrig besvimet før.

– Har du nogensinde været gravid før?

– Nej, sukkede hun og sank ned i sofaen. Hun havde troet, hun havde styr på det hele, i hvert fald så meget det var muligt, under disse omstændigheder. Hun sørgede over Tom, men hun var økonomisk sikret, hun havde sit eget hus, og hvis hun fik brug for mere, havde hun aktierne, hun havde arvet, da Tom døde. En arv, hun ikke engang havde fået opgjort endnu, men som Toms advokat havde fortalt hende, var betragtelig.

Endelig slap Gabe hendes hånd. – Jeg ved godt, det er et stort chok.

Hun rykkede lidt væk. – Det gør du vel. Det var formentlig det eneste ved hende, han kunne forstå.

Gabes barn. Hun var gravid med Gabes barn. To mennesker, der intet havde tilfælles, og som intet ville have med hinanden at gøre, var nu uløseligt forbundet.

Gabe lænede sig også tilbage og med et næsten lydløst suk lagde han hovedet mod ryglænet og lukkede øjnene. Chastity benyttede lejligheden til at se på manden, der netop havde vendt op og ned på hele hendes verden. Han havde nogle af de samme træk som Tom, men den stærke kæbe og de mørke, lige øjenbryn var anderledes nok til, at det, der hos Tom havde virket charmerende og flot, på Gabe virkede barskt og kompromisløst.

Hun ville ikke afsløres i at betragte ham, så hun så sig omkring i lejligheden i stedet. Hun havde aldrig været her før. Sociale sammenkomster mellem de to brødre var holdt op, da hun flyttede ind hos Tom.

Her var der igen både ligheder og forskelle mellem de to. Begge mænd havde smag for kvalitet, men Gabes var mindre prangende og mere maskulin. Og her behøvede man i det mindste ikke bekymre sig om at vælte en uvurderlig glasskulptur. Gabes sofa var, selvom den var i flødefarvet læder, dyb og blød og af den slags, man kunne kravle ned i med en god bog.

Hun tænkte på sit eget stort set umøblerede hus, som hun snart skulle hjem til.

– Bliv her i nat, sagde han, som om han kunne læse hendes tanker. Og selvom han talte lavt, havde ordene en uforsonlig undertone. Han hverken spurgte eller foreslog. – Jeg har et gæsteværelse. Alt er klart.

– Nej. Det virkede, som om det var det eneste, hun kunne sige i aften.

– Hvorfor ikke?

– Det kan jeg ikke. Jeg vil ikke. Og … det ville være forkert.

– Forkert?

– At sove her. I din lejlighed.

– Hvad er du bange for, der vil ske?

– Ingenting. Tro mig, det er jeg klar over. Jeg hører bare ikke til her. Hos en mand, der har så ringe en mening om mig. – Jeg vil hjem til mig selv. Og begrave hovedet under dynen og lukke verden ude.

– Du hører heller ikke til derude. Han nikkede hen mod vinduet, hvor endnu et lyn for hen over himlen. – Læg dig i det mindste ned lidt. Du er blegere end sofaen. Når uvejret er ovre, kører jeg dig hjem.

Hun ville ikke indrømme, at han havde ret, men selvom hun kunne være stædig, var hun generelt fornuftigt anlagt. – Okay, men kun et lille stykke tid, medgav hun til sidst.

Han rejste sig og rakte hånden frem, men hun ignorerede den og hævede sig selv op af sofaen. Hun havde ikke brug for ham. Det var slemt nok, at hun var gået med til at blive.

Han gav tegn til, at hun skulle følge med hen mod det, der måtte være lejlighedens soveværelser. Han holdt sig tæt nok på til at kunne røre ved hende … eller gribe hende.

– Herinde. Han åbnede en dør til højre for dem, og Chastity nåede lige at kvæle et gisp. En himmelseng fyldt med puder og dækket af et hvidt broderet sengetæppe dominerede værelset. Ved den ene side stod en gammeldags lænestol og foran den, midt på et lille bord, stod en vase med lyserøde tulipaner.

Hun gik ind og lod fingrene løbe ned ad en udskåret sengestolpe. Det var den slags værelse og seng, hun havde forestillet sig, da hun læste eventyr om prinsesser sent om aftenen i det fugtige og utætte værelse, hun havde delt med sine halvsøstre. Dengang hendes søstre stadig gad sove hjemme.

Gabe stod stadig i døren og betragtede hende med et uudgrundeligt udtryk i øjnene. – Badeværelset er derude. Han nikkede hen mod en tilstødende dør.

– Tak. Hun sparkede skoene af og satte sig på … eller rettere, sank ned i sengen. – Er det meningen, jeg skal kunne mærke en ært under den her madras?

Han smilede; et rigtigt smil, der viste hans lige, hvide tænder og dannede rynker om de brune øjne. – Ja, det er lidt overdrevet, jeg ved det godt, men det er det eneste rum, hvor indretningsarkitekten fik frie hænder. Det er det eneste, jeg aldrig bruger selv.

Hans smil falmede. – Hvil dig nu lidt. Jeg venter inde i stuen.

Var det sympati og venlighed, hun kunne høre i hans mildere tonefald?

– Tak. Hun hørte det sagte klik, da han lukkede døren.

Hun skubbede alle puderne undtagen en ned fra sengen, lagde sig ned og lukkede øjnene. Men i stedet for at falde i søvn blev hun overfaldet af erindringen om Gabes oplysninger og de konsekvenser, de utvivlsomt ville få.

Hendes barn, var hans barn.

Han var hendes barns far.

Og hun vidste, at han talte sandt, da han sagde, at besøg til jul og fødselsdage aldrig ville være nok.

*

Chastity burde ikke være blevet overrasket over at blive vækket af solskin i ansigtet. Hun havde godt vidst, hun var træt, og at hun ville falde i søvn på et tidspunkt. I løbet af natten havde hun taget alt undtagen sit undertøj af og var kravlet ned under dynen.

Hun lå et øjeblik og nød den store seng, det glatte bomuld og den bølgende himmel over sig. Men det var Gabes seng, selvom det var et gæsteværelse, og hun kunne ikke undgå at føle sig udsat og sårbar her.

Hun hvilede hænderne på den lille forhøjning på maven. Gabes seng. Gabes barn. Det var så forkert.

Hun tog et hurtigt brusebad og var nødt til at tage den samme buksedragt på som i går.

Gabe stod og kiggede ud ad vinduet, da hun kom ind i stuen. Bag ham skinnede solen på byens skyskrabere, og i det fjerne glimtede havnen. Der var ingen spor efter nattens uvejr. Han vendte sig, ligeledes klædt i det samme tøj som dagen før. Der lå et krøllet tæppe på sofaen.

– Det må du undskylde. Jeg må være faldet rigtigt i søvn.

Han trak på skuldrene. – Det havde jeg også håbet, du ville.

Hun vidste ikke helt, hvordan hun skulle tackle en Gabe, der stadig lød bekymret for hende. Det var mærkeligt beroligende, mens hun godt vidste, hun burde være mistænksom.

– Jeg troede, ærten ville holde mig vågen, men de laver dem vist ikke som før. Eller måske er madrasserne bare blevet bedre.

Hans smil var kun en skygge af det, hun havde set aftenen før.

– Og det var ikke kun en ond drøm, det du fortalte mig i går?

Han rystede på hovedet og gik hen mod hende. Desværre ikke.

Hvad var hans planer? Hvad var han i virkeligheden ude efter? Hun havde ikke glemt hans forslag om at adoptere barnet. Han måtte have vidst, hun ikke ville gå med til det, men havde sandsynligvis allerede en nødplan klar. Hendes bedste træk var at komme væk herfra, og fra ham, så hurtigt som muligt.

– For resten … begyndte han stille.

– Gabe? Den høje, kultiverede stemme kom fra, hvad hun gik ud fra måtte være køkkenet, og fyldte Chastity med rædsel. – Jeg er sikker på, jeg efterlod kagekniven af sølv her efter dit lille selskab før operaen.

– Min mor er her, fortsatte han, selvom det var indlysende.

– Jeg går nu. Hun vendte sig om, men han greb hende om håndleddet.

– Du opnår intet ved at stikke af.

Hun så ham ind i de alvorlige øjne. – Hvad så med at gemme mig? Jeg kunne overleve flere dage i det gæsteværelse. Du kunne skubbe mad ind under døren.

Det trak lidt i hans ene mundvig. – Det får du heller ikke noget ud af.

– Jo, jeg gør, hvæsede hun. – Så behøver jeg ikke møde din mor.

– Hun finder ud af det før eller senere, og min erfaring siger mig, at før som regel er bedre end senere. Så kan alle komme videre.

– Nå, men jeg mener nu, at senere … meget senere … er bedst. Det udsætter råberiet, anklagerne og smerten.

Han kiggede undersøgende på hende, men løftede så brat blikket.

– Gabe. Hvorfor har du ikke sagt, du havde besøg? Cynthias stemme havde den falske, muntre klang, som Chastity frygtede.

Hun vendte sig langsomt om og så den ældre kvinde først spærre øjnene overrasket op og derefter knibe dem sammen. – Godmorgen, Cynthia. Chastity kæmpede for at holde stemmen i ro.

– Dig. Cynthia flyttede blikket ned på Gabes hånd, der var gledet fra Chastitys håndled og ned omkring hendes hånd. – Gabriel. Hvad foregår der?

Chastity forsøgte at gøre sig fri, men han holdt fast. Han troede sikkert stadig, hun ville stikke af. Og han havde ret. – Chastity og jeg havde noget at diskutere i går aftes. Hun blev, fordi det var sent og dårligt vejr.

– Hvad kunne du dog have at sige til den kvinde?

Chastity så på Gabe og bønfaldt ham med øjnene om ikke at fortælle det til sin mor. Ikke endnu i hvert fald. Ikke mens de var i samme rum. Ja, helst ikke mens de befandt sig på samme planet.

Han nikkede næsten umærkeligt. – Hendes navn er Chastity. Hans forsvar overraskede hende, da hun var ret sikker på, at alle i familien bortset fra Tom kaldte hende ”den kvinde”.

– Mine venner kalder mig Chass. Hun sendte et af Cynthias falske tandsmil tilbage mod hende og forventede næsten at få et vredt hvæs til svar. Cynthia var selvfølgelig alt for velopdragen til at lave sådan en lyd, men hendes læber blev klemt sammen til en imponerende tynd streg.

– Og hvad var det, I skulle diskutere?

Chastity holdt vejret. Efter en alt for lang pause sagde Gabe roligt: – Det var en privat samtale.

Hun klemte hans hånd som tak. Han klemte tilbage, før han slap. Chastity greb chancen. – Nå, jeg ville gerne kunne sige, at det var dejligt at se dig igen, Cynthia, men det er vist ikke sandt for nogen af os. Og nu må jeg af sted, hvis jeg ikke skal komme for sent til … noget, jeg ikke vil komme for sent til. Hun beherskede lysten til at storme hen til elevatoren og gik roligt sin vej.

En maskulin hånd rakte ind foran hende og dækkede elevatorens knap. – Kan jeg overtale dig til at blive og få lidt morgenmad først? spurgte han blidt.

– Det kender du vist godt selv svaret på. Det lyder noget i retningen af: Aldrig i livet!

Han trykkede på knappen for hende. – Hun har også en anden side.

– Det er jeg sikker på, hun har.

Dørene gled op, og Chastity trådte ind. Gabe betragtede hende med rynkede bryn. Så kastede han noget hen til hende. Hun greb det og stod med et skinnende, rødt æble i hånden. – Én bid, min kære, sagde hun med skrøbelig, slesk stemme, – og alle dine ønsker vil gå i opfyldelse.

Hun kiggede op og så det hævede øjenbryn. Ups. – Tak.

– Du hører fra mig.

– Det gør jeg vel.

*

Gabe holdt sit løfte og stod og ventede på hende i skyggen af et ambratræ, da hun trådte ud af glasdøren på den kontorbygning, hun nu arbejdede i, og ud i middagssolen. Hun så fantastisk ud. Ikke et hår sad forkert. Hendes læber havde samme farve som modne blommer, og i V-udskæringen på hendes flødefarvede bluse kom et stykke bleg hud til syne. En sort nederdel fulgte hendes hofter og den lille bule på maven og strejfede hendes knæ. Velformede lægge, slanke ankler, tårnhøje hæle og tånegle i præcis samme nuance som læberne.

Hun var en ø af frisk, urørlig skønhed i et hav af travle kontorfunktionærer, der myldrede rundt for at få mest muligt ud af deres frokostpause. Ligesom den morgen for en uge siden i hans lejlighed følte han en trang til at stå mellem hende og verden eller, som det var tilfældet dengang, mellem hende og hans mor.

Men han vidste godt, hun var i stand til at forsvare sig selv. Havde hun ikke bevist det med Tom? Find en rig mand, gift dig med ham, og alle dine problemer er løst. Hun var også snu og intelligent. Det fik han bevist, da hun en kort overgang arbejdede for ham, før han fik hende flyttet over i Toms afdeling på grund af hans egen tiltrækning af hende. Han tillod ikke sig selv at være tiltrukket af nogen, der arbejdede for ham. Han havde også fornemmet, at det var gengældt. Det troede han i hvert fald. Men efter knap to måneder som Toms assistent var de kommet hjem fra en forretningsrejse til Las Vegas og havde bekendtgjort deres forlovelse.

Hans mor havde givet Chastity hele skylden for hastværket. Gabe havde skjult sit raseri. Han var rasende på Chastity og på Tom, men mest på sig selv. Forlovelsen havde varet 18 måneder, hvor Gabe hver dag håbede, at hans bror ville indse, at Chastity ikke var den rette for ham. Men så en mandag hvor Tom slentrede forbi hans skrivebord, havde han nærmest i en bisætning fortalt, at han og Chastity var blevet gift i weekenden.

Nu fik hun øje på ham. Han fornemmede hendes tøven. Et øjeblik troede han, hun ville vende om, men det gjorde hun ikke. Hun satte farten ned, da hun nærmere sig. Under den fejlfri makeup og de usandsynligt lange øjenvipper anede han trætheden omkring hendes øjne.

Gabe var en planlægger. Han lagde langsigtede strategier og nødplaner, hvis tingene ikke gik som ventet. Han satte sig mål, og han nåede dem. Men aldrig nogensinde havde han overvejet en uplanlagt graviditet. Han passede altid på, og nu skulle han pludselig være far.

Og han havde ikke engang fået lov at gå i seng med kvinden. Ikke fordi han havde lyst.

Gabe kvalte et bittert smil og mærkede vreden blusse op igen. Selvfølgelig havde han lyst. Men det var udelukkende fysisk begær, og det havde intet med virkeligheden at gøre. En kvinde som hende passede ikke ind i hans planer.

Men det blev hun nødt til nu. Han måtte finde en udvej.

Chastity så ikke på ham, men fortsatte bare hen ad Queen Street. Den underlige harmoni fra for en uge siden, da de næsten havde været forenet i deres fælles chok, var væk. Han indhentede hende.

Først måtte han vinde hendes tillid. Han ønskede rettigheder, som kun hun kunne give ham. Han ville udnytte den smule, han vidste om hende, til at få hende til at stole på ham, hvorefter han kunne finde ud af, hvad hun egentlig ønskede.

– Skal du spise frokost alene? Han skævede til hende og blev fyldt af flere ubehagelige spørgsmål. Havde kvinden, der ventede hans barn, klædt sig på for at imponere nogen på kontoret? Han mærkede et skarpt jag af uventet jalousi, hvilket kun, overbeviste han sig selv om, skyldtes, at hun var gravid med hans barn.

Hun sagde ikke noget.

– Du skal vel ikke ud og mødes med en rig, forelsket klient? Der røg planen om at vinde hendes tillid.

Hun kastede et hurtigt blik på ham og satte så tempoet op. Lyden fra hendes hæle mod fortovet udtrykte tydeligt hendes frustration. – Hvis du er færdig med at fornærme mig, må du godt gå.

Men han havde set hendes sårede blik. Var det mon ægte? En kvinde med så hård en skal, burde ikke være så let at såre. Han havde brug for, at hun besad en indre styrke, der passede til hendes fejlfri ydre.

– Har Tom efterladt dig penge nok?

– Det ved du jo godt, han har.

– Som bestyrer af Toms testamente ved jeg også, at du ikke har rørt pengene. Hvorfor ikke?

De nåede et vejkryds, og hun standsede og så køligt på ham. – Det er ikke et godt tidspunkt lige nu.

Lyset skiftede, og folk myldrede forbi dem. Hun var helt bevidst om sin egen magt. Hendes krop, hendes barn. Hun var ikke noget let bytte.

– Jeg tænkte, at vi kunne spise frokost sammen. Der ligger et sted nede ved marinaen, foreslog han.

En let brise løftede hende lyse hår, og da han igen kunne dufte blomsterparfumen, fortrød han, at han stod så tæt på hende.

Chastity så op på ham. – Hvorfor? Åbenlys mistro lyste ud af hendes blå øjne.

– Jeg vil gerne lære den kvinde, der skal føde mit barn, at kende. Ordene hang lidt i luften mellem dem.

– Det kan jeg ikke. Hendes blik flakkede. – Jeg har … øh, ikke så lang frokostpause.

Hun var elendig til at lyve. Gabe løftede spørgende det ene øjenbryn, og hun rødmede straks.

Chastity sukkede frustreret. – Du kender mit skema, gør du ikke?

Han løftede en skulder. – Jeg kan godt lide at være grundigt underrettet. Han iagttog hende nysgerrigt for se, hvordan hun ville reagere. – Frokost? spurgte han igen.

Han så beslutsomheden i hendes blik, allerede før hun nåede at svare. – Nej. Ingen forklaring. Ingen begrundelse eller undskyldning.

Gabe var aldrig før blevet afvist så endegyldigt af en kvinde. Hun vidste tydeligvis ikke, hvor meget han holdt af udfordringer.

4
Chastity modstod fristelsen til at slappe af og sænke paraderne. Hun sad med armene foldet over brystet og ansigtet op mod solen og vinden og mærkede, hvordan den spænding, Gabes nærvær uundgåeligt forårsagede, langsomt aftog. Hun vidste stadig ikke, hvordan han havde fået hende overtalt til det her. Hun holdt de fleste mænd … og mennesker generelt … på en vis afstand. Sådan følte hun sig mest sikker. Men Gabe ignorerede bare de barrierer, hun forsøgte at opbygge.
Han udfordrede hende konstant, og noget sagde hende, hun skulle gøre det samme og skjule, hvor nervøs han gjorde hende.
Hun skævede op på ham. Han stod ved roret med spredte ben og hænderne på det store ror. Hans jakke og slips lå smidt på en bænk nede i kahytten, og han havde knappet skjorten op og smøget ærmerne op over de solbrændte underarme. Han manglede en klap for øjet, men lignede ellers meget en pirat. Desuden følte hun sig næsten som et gidsel.
Pirater var ude efter skatte, og hun vidste udmærket godt, at skatten i dette tilfælde ikke var hende, men barnet. Hun ville ikke lade ham gøre krav på det.
Der var to ting, han måtte forstå. For det første; at hun ville blive en god mor, og for det andet; at hun kendte sine rettigheder og ikke mindst vidste, hvad hans rettigheder ikke var.
– Da du sagde, vi skulle spise i marinaen, troede jeg, du mente på en restaurant i havnen.
Gabe kiggede ned på hende. – Gjorde du?
– Det ved du godt. Så jeg går ud fra, vi er på din yacht, fordi a) du ikke vil ses sammen med mig, b) du ikke vil have, at nogen hører vores samtale, eller c) du ikke vil have, jeg stikker af.
Gabe fulgte en måge med øjnene. – Eller d) fordi jeg troede, du ville kunne lide det.
– Den køber jeg ikke.
Han så bekymret på hende. – Du bliver ikke søsyg, vel?
– Nej, sagde hun ærligt. – Vinden hjælper faktisk.
Han vendte atter blikket mod horisonten. – Tom fortalte mig engang, at du elsker havet. At du var vokset op ved vandet.
– Fortalte han dig det? Og Gabe havde husket det? Selvfølgelig. Han havde lagret oplysningen i sin hjerne i tilfælde af, han en dag fik brug for den. Som i dag. Godt, hun aldrig havde fortalt Tom hele historien om, hvor og hvordan hun var vokset op. Det ville kun have givet Gabe endnu flere skyts og flere grunde til, hun ikke skulle opdrage hans barn.
– Det er længe siden, tilføjede han.
– Før I holdt op med at tale sammen?
Han blev mørk i blikket, og hun fortrød næsten at have dæmpet hans åbenlyse glæde ved havet. Så vidt hun vidste, lavede Gabe ikke meget andet end at arbejde. Han havde viet sit liv til Masters-imperiet. Selv i dag havde han klaret to telefonopkald, siden de var mødtes. Derfor bekymrede det hende, at han ofrede både tid og kræfter på deres situation … han havde endda undersøgt hendes arbejdstider.
Han sukkede. – Kan vi ikke se fremad i stedet for? Jeg taler ikke om fortiden, hvis du ikke gør, i det mindste i eftermiddag.
– Betyder det, du holder op med at fornærme mig?
– Ja.
– Vi kan godt prøve. Hun kunne ikke helt skjule sin skepsis.
Men han havde ret. Hun elskede havet og var ganske rigtigt vokset op ved det. Ikke som han måske forestillede sig i et luksuriøst hus ved stranden, men i en afsidesliggende, fattig landsby med en familie, ingen anså for hæderlige. Men havet og strandbredden havde været først hendes legeplads og siden hendes fristed.
– Vi skal ikke så langt. Jeg kender en bugt, der ligger i læ for vestenvinden. Vi er der om tyve minutter.
Hun vendte sig igen mod vandet, selvom det krævede en større anstrengelse, end hun havde troet. En del af hende ville gerne fortsætte med at betragte Gabe, og hvordan han styrede båden, mens han ligesom hende løftede ansigtet mod solen og vinden. Hvis hun ikke allerede kendte ham, kunne hun næsten være blevet fascineret af ham. Ja, det havde hun jo faktisk været engang.
Da hun arbejdede for ham, havde hun i al hemmelighed gået og nydt hans selskab, men da hun uforvarende kom til at afsløre sin tiltrækning af ham, havde han straks overflyttet hende til Toms afdeling. Et tydeligt signal om, at han ikke var interesseret i en som hende. Da Tom senere friede, virkede det derfor som det bedst mulige tilbud.
Hun fortabte sig i tanker om de valg, hun havde truffet, indtil de kastede anker i en lille bugt omgivet af skovklædte bakker. Gabe fandt en madkurv frem og lagde indholdet frem på bordet. Frokosten var tydeligvis blevet tilberedt af en af restaurantens kokke.
De spiste i en tavshed, hun måske ikke ville kalde omgængelig, men som i det mindste ikke var tynget af fjendtlighed. Ind imellem kastede hun et blik på Gabe … på hans kæbe, når han tyggede, og hans solbrændte fingre, når han brækkede brødet i stykker.
Da Chastity havde spist den sidste mundfuld jordbærtærte, tillod hun sig omsider at se ham direkte ind i øjnene. – Nå, du kender til mit arbejde?
– De fire formiddage om ugen, du arbejder for Knight Arkitektur? Ja. Det fortalte Jordan mig, den uge du begyndte.
– Gjorde Jordan?
– Nu sender jeg jo jævnligt forretninger til flere millioner dollar over til ham, så det kan ikke betale sig at gøre mig sur.
– Det handler altid om penge, ikke?
– Det er jeg nu ikke sikker på med Jordan, sagde han tænksomt. – Han spurgte ikke, om han måtte ansætte dig. Han fortalte bare, du var begyndt.
– Og du bad ham ikke fyre mig?
– Han bestemmer selv, hvem han ansætter. Men jeg bad om, at du ikke har noget med mine projekter at gøre.
– Jeg bad om det samme.
Gabe nikkede. – Jeg foretrækker at holde forretninger og privatliv adskilt. Han så væk og satte flasken med ginger ale for munden. Hans udtalelse rummede en klar hentydning; et let tryk på ordet jeg, der betød, at i modsætning til ham holdt hun ikke de to ting adskilt.
Chastity lagde hænderne på bordet. – Jeg satte mig ikke for at kapre Tom, som du og din familie tror. Deres forlovelse havde været Toms ide, og hun havde sagt ja i et øjebliks ensom svaghed. Men deres forhold og senere ægteskab havde fungeret overraskende godt for dem begge to. Hendes to år med Tom havde været de lykkeligste i hendes liv, og hun savnede ham konstant.
– Naturligvis ikke.
Hun ignorerede hans åbenlyse skepsis. Hun ønskede ikke at blive trukket ind i en diskussion om forholdet til hans bror.
– Og dig og Jordan? spurgte han. – Jeg så billedet af jer fra ferniseringen i sidste måned.
Chastity vaklede. Hun havde for nylig begravet sin mand, og nu havde Gabe så godt som beskyldt hende for at have et forhold til en mand, der både var hendes chef og ven. En mand, der for at muntre hende op havde taget hende med til en fernisering.
Det var så nemt at sende hende tilbage til de dystre teenageår, hvor hun selv ofte var blevet udsat for de spydigheder, der ellers gjaldt hendes halvsøstre … og hendes mor. – Skulle du ikke afholde dig fra at fornærme mig? Hun skubbede tallerkenen fra sig. – Det er nu, jeg ville gå, hvis vi sad på en restaurant.
– Det var et spørgsmål, ikke en fornærmelse. Du er hurtig til at misfortolke mine ord.
– Det var et fornærmende spørgsmål med en underliggende anklage. ’Hvorfor skulle Jordan ansætte hende, hvis hun ikke er med på noget?’ Hun efterlignede sine plageånders stemmer, mens hun løftede sine bryster op, så kavalergangen gyngede. – ’Hun kan da umuligt være dygtig til noget.’
Gabe lænede sig tilbage. – Jeg undskylder ikke, for sådan noget sagde jeg slet ikke.
Hun knyttede hænderne og bøjede sig frem. – Og du tænkte det måske heller ikke?
– Nej, det gjorde jeg ikke, sagde han stille. Hvordan kunne han dog se så længe på hende uden at blinke? – Jeg ansatte dig jo også. Ikke fordi du var med på noget, men fordi du var dygtig.
Han havde ret. Gabe Masters havde respekteret hende, da han ansatte hende, hvilket havde betydet meget for hende. Så meget desto værre var det, da hun mistede den respekt.
– Jeg vil gerne vide, hvordan dit liv former sig, så vi kan finde ud af, hvordan vi kommer videre, sagde han.
– Du behøver ikke finde ud af noget.
– Jo, jeg gør. Barnet er også mit. Hans mørke øjne udfordrede hende.
Så spillede hun sit trumfkort. – Ikke rent juridisk. Sæddonorer frasiger sig alle rettigheder. Det måtte han vide, men han skulle forstå, at hun også vidste det. Det var det faktum, der gjorde, at hun kunne sove om natten.
Hans kæbemuskler strammedes frustreret. Han vidste det godt. – Men rent biologisk og moralsk, sagde han langsomt. – Det kan du ikke nægte.
Chastity kiggede ud over rælingen på vandet, der slog mod båden. Loven var på hendes side, men han havde ret, og han ville presse hende til at indrømme det. – Jeg nægter det ikke, men det betyder ikke noget for mig.
– Det er løgn, mumlede han. – Se mig i øjnene og sig det igen.
Det kunne hun ikke. Han var barnets far, og det betød noget for ham. Det betød også noget for hende, hun vidste bare endnu ikke hvad. Men hun havde andre argumenter i sit arsenal. – Det er en pige, sagde hun.
– Hvabehar?
Hun kiggede op fra vandet. – Mit … Hun brugte ordet bevidst. – … barn er en pige. De følger graviditeten tæt, når det er kunstig befrugtning.
– Og det fortæller du mig, fordi …?
Pludselig følte hun sig knap så sikker. Han virkede ikke skuffet eller mindre interesseret i barnet, men derimod vred. På hende. – Det gør en forskel for nogen.
– Tror du …? Tror du helt alvorligt …? Et øjeblik var han fuldstændig mundlam. – Gør det barnet mindre værd i dine øjne?
– Nej, selvfølgelig ikke, men nogle mennesker …
Han vendte sig om, men hun havde hørt det slet skjulte raseri i hans stemme. Hun vidste, at han nu foragtede hende endnu mere, trods hendes forsøg på at opnå det modsatte. Der gik flere minutter, før han vendte sig igen. – Hvem?
Hun lod, som om hun ikke anede, hvad han hentydede til.
– Hvilken mand ville ikke synes om et barn, fordi det var en pige? Andre mænd, du har kendt?
– Det vedkommer ikke dig. Og det er heller ikke relevant.
– Din far?
– Hvilken far? vrissede hun. Bitterheden, der gennemsyrede de to ord, overraskede hende. Hun tænkte aldrig på manden, der var hendes far. Det måtte være graviditeten, der fik hende til at sammenligne.
Gabe nikkede langsomt og sagde så sammenbidt: – Jeg er ikke andre mænd. Dét var hun udmærket klar over. Der var ikke andre mænd, der gjorde hende så usikker på sig selv.
Gabe trykkede på en knap, og ankerkædens rumlen forplantede sig i hele båden. Hun havde fornærmet ham med sin antagelse, men så meget som han havde hånet hende, gad hun ikke få dårlig samvittighed. Hun ville i hvert fald ikke vise det. Hvis han fornemmede det mindste svaghedstegn, ville han straks udnytte det.
*
Gabe trådte et skridt baglæns. Han stod foran Chastitys hoveddør og ventede. Selvfølgelig var hun ikke hjemme. Hun tilbragte sikkert dagen med den flok stræbsomme venner, hun og Tom altid hang ud med, eller måske med familien. Men ikke med sin far.
At hun havde troet … og håbet … at han også ville vende sit barn ryggen, havde først gjort ham vred. Opfattede hun ham virkelig som så umenneskelig? Men i går, efter at han havde fulgt hende hen til bilen i en ubehagelig tavshed, havde han tænkt over, hvad der mon var sket i hendes liv, der fik hende til at forvente, at folk vendte hende ryggen. Den fraværende far selvfølgelig, men hvem ellers? Han ville vide mere om hendes familie. Han måtte vide, hvad der foregik i hovedet på hende. Det var derfor, han var kommet.
Han bankede igen. Huset havde overrasket ham, som alt for mange ting ved hende for tiden. Han brød sig ikke om overraskelser … de betød, at han ikke kendte alle facts, at han var tvunget til at reagere anderledes end planlagt.
Det vindblæste træhus, beliggende i en afkrog på den klippefyldte vestkyst, lignede slet ikke den sofistikerede lejlighed ved havnen, hende og Tom havde boet i. Det havde næppe været billigt, og der var stadig udsigt over vandet, men det var også det eneste, de to boliger havde tilfælles.
Han så sig omkring. De få træer, der vovede at slå rod i den stejle jord, var blevet straffet af den saltholdige blæst og voksede ludende og skæve.
Gabe gik tilbage til sin Maserati. Nu gav det mere mening, at hun havde byttet sin coupé til en firhjulstrækker. Hvis hun jævnligt kørte ad den her snoede vej, havde hun brug for noget mere praktisk.
Under bølgernes fjerne slag fangede han pludselig en anden lyd, en svag klirren. Han skiftede retning og gik om bag huset.
I et hjørne af haven lå en kvinde med Chastitys ansigt og figur på knæ foran en lille nyplantet busk. Hendes lyse hår var samlet i en løs hestehale. Hun havde en falmet rød T-shirt på og knælange shorts, der så ud, som om de engang for længe siden havde været et par jeans. Han indså, at han aldrig havde set hende i andet end sort og hvidt, mest sort. Selv før Toms død.
Der lå en skovl på jorden, og hun sad med en planteske i hånden, men hendes blik var rettet mod de vilde bølger og havets skinnende blå bagved.
Hun så skrøbelig og fortabt ud. En sær hul fornemmelse fyldte hans bryst, og han kunne pludselig se sig selv knæle ved siden af hende og lægge armene om hende.
Hun drejede hovedet og spærrede øjnene op. Hun kom hurtigt på benene, mens hun tørrede hænderne af i T-shirten og derved kom til at smøre jord ned ad sig selv. – Hvad laver du her? Hun kiggede om bag ham for at sikre sig, han kom alene.
Han holdt en smal pakke i gavepapir frem. – En fødselsdags- og forsoningsgave i ét.
– Nå. Tak, sagde hun tøvende. – Hvordan vidste du det?
– Det er samme dag som far. Men, hun lagde hovedet på skrå og så mistænksomt på ham, – det forklarer ikke, hvordan du vidste, det også var min.
– Det var derfor, du og Tom ikke kunne komme til middagen sidste år.
Hun nikkede langsomt, men han fik på fornemmelsen, at hun ikke kunne huske det og faktisk havde lyst til at smide ham ud. Men det kunne hun ikke. Ikke når han havde en gave med.
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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